
Diamond Framesaw WINTERSTONE for cutting soft stone

Diamant Gattersägeblätter WINTERSTONE zum Trennen von Weichgestein

Lame diamantate WINTERSTONE per il taglio di pietre tenere

www.wdiamant.com

T H E  S T R E N G T H  O F  E X P E R I E N C E

WINTERSTONE diamond framesaw blades are the ideal solution 

for cost effective cutting of slabs from quarried or cast blocks.

Überal  dort, wo es sich um die wirtschaftliche Herstellung von 

Platten aus gebrochenen oder gegossenen Blöcken handelt, kommen 

Diamant-Gattersägeblätter von WINTERSTONE zum Einsatz.

Le lame diamantate WINTERSTONE sono la soluzione ideale per il taglio 

economico di lastre da blocchi estratti dalla cava o da blocchi di agglomerato.

Framesaw blades are used on 
machines with horizontal or 
vertical frame movement. Blade 
length is determined by the frame 
design of the machine, which in 
turn is dependent on stroke length 
and block length.

Gattersägeblätter werden für 
Maschinen mit horizontal oder 
vertikal geführtem Rahmen 
geliefert. Die Blattlänge ist 
durch die Rahmenkonstruktion 
der Maschine vorgegeben, die 
wiederum durch die Hublänge und 
Blocklänge bestimmt wird.

Le lame per telaio vengono 
impiegate su macchine con 
moto orizzontale o verticale. 
La lunghezza delle lame dipende 
dalle dimensioni del telaio, 
che a loro volta sono legate alla 
lunghezza della battuta ed alla 
lunghezza del blocco da tagliare.



Working parameters and delivery programme
Arbeitsbedingungen und Lieferprogramm
Condizione di lavoro e programma fornitura

Machine 
data

Maschinen-
daten

Dati tecnici 
della macchina

Manufacturer 
/Make

Hersteller / 
Fabrikat Fabbricant / Marca

Type Type Tipo

Drive power Motorleistung Potenza del motore

Double strokes 
per minute

Doppelhübe 
pro Minute

Doppie battute 
al minuto

Stroke length Hublänge Lunghezza della 
battuta (corsa)

The following information is required for 
specifi cation of the optimal type, number 
of framesaw segments and pitch when 
ordering:

Um bei einer Neubestellung die optimale 
Type, die Anzahl der Gatterzähne sowie die 
Teilung festlegen zu können, sind folgende 
Angaben notwenig:

Per stabilire in maniera ottimale il tipo, 
il numero dei denti ed il passo, per la prima 
ordinazione sono necessarie le seguenti 
informazioni:

Machine 
parameters

Arbeitsbedin-
gungen

Condizione 
di lavoro

Downfeed / 
Feed

Absenkung / 
Vorschub

Cala / 
Avanzamento

Type Type Tipo

Slab 
thickness Plattenstärke Spessore 

della lastra

Average block 
length

Mittlere 
Blocklänge

Lunghezza media 
dei blocchi

Available water 
fl ow rate (if 

known)

Zur Verfügung 
stehende Wasser-

menge (falls bekannt)

Portata d’acqua 
disponibile 

( se conosciuta)

Materials 
to be cut

Zu bearbeitende 
Werkstoffe

Materiale 
da tagliare

Material A 
 % of total

Material A         
Anteile in %

Materiale A   
% del totale

Material B 
 % of total

Material B        
Anteile in %

Materiale B   
% del totale

Material C 
 % of total

Material C         
Anteile in %

Materiale C   
% del totale

Actually we have a standard program for all type of softstone, 
as marble, travertine, limestone, sandstone, basalt and agglomerate.

Wir haben heute ein Standardprogramm für alle Weichgesteine,
 wie Marmor, Travertin, Kalkstein, Sandsteim, Basalt und Agglomerat.

Oggi abbiamo un programma standard per tutti tipi di pietre tenere, 
come marmi, travertini, calcarei, arenarie, basalti e agglomerati.  

Standard dimensions for segments Framesaw

Standardausführungen der Zahnabmessungen für Gatter

Dimensione standard denti da lama

Segment length

Zahnlänge

Lunghezza segmenti

Thickness

Breite

Spessore 

Height

Höhe

Altezza

Version

Ausführung

Esecuzione 

L (mm) T - T1 - T2 (mm) X (mm)

20 T1 / T2 7

tapered

konisch

conica

20 T1 / T2 10

tapered

konisch

conica

20 T 7

Parallel

parallel

parallelli

24 T1 / T2 10

tapered

konisch

conica

Machines with a Stroke length of

 Maschinen mit Hublänge von

 Macchine con corsa di

450 - 600 mm
cm/h

800 - 1000 mm
cm/h

Marble
Marmor
Marmo

15 - 20 25 - 35

Limestone
Kalkstein
Calcarei

10 - 15 20 - 30

Travertine
Travertin

Travertino
15 - 30 25 - 50

Sandstone
 Sandstein
Arenarie

15 - 30 25 - 50

Basalt
Basalt
Basalti

7 - 20 10 - 30

Downfeed for different softstones

Absenkgeschwindigkeit bei 
unterschiedlichem Weichgesteinen

Velocià di cala per differenti tipi 
di pietre tenere

T H E  S T R E N G T H  O F  E X P E R I E N C E

If you need further informations about our product range, please contact us. 
Our technical and commercial service is always ready to help you, fi nding the right solution out of our product range.

Bitte fragen Sie uns, wenn Sie weitere Informationen über unsere Produktpalette benötigen.
Unser technischer und kommerzieller Service ist immer bereit, Sie bei der richtigen Produktwahl zu beraten.

Maggiori informazioni sull’intera gamma dei nostri utensili diamantati sono disponibili su richiesta. 
Il nostro servizio di assistenza tecnica e commerciale è sempre a disposizione dei 
clienti per consigliarli nella scelta dei nostri prodotti più adatti alle loro esigenze.

www.wdiamant.com
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